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MENSAJE DEL
PRESIDENTE
EJECUTIVO

Estimados amigos y amigas de la Fundacion:

Con orgullo presentamos algunos de nuestros logros que, como veran,
son significativos porque en ellos también estan reflejados los logros de
la comunidad a la que servimos.

Sin embargo, mas alla de enumerar las gestiones realizadas durante este
periodo, en esta ocasién hemos optado por dar énfasis a dos aspectos
fundamentales; me refiero a la red de conexiones y alianzas solidarias
que establecemos con diversas instituciones, y a las profundas raices
alimentadas por el dinamismo de esos enlaces. Nuestro fin es “estar
presente”, y dejar el protagonismo del desarrollo a las comunidades.
Son ellas las que, con nuestro apoyo, siembran, nutren y cuidan con gran
esmero los “arboles de la vida”, y las que luego cosechan y comparten
los frutos con entusiasmo y alegria. Tal y como sucede en la naturaleza,
las organizaciones extienden su raices, permitiendo que individuos,
grupos e instituciones se conozcan y establescan nuevas iniciativas
como resultado de la sinergia generada.

Una iniciativa que quiero destacar, porque sus raices trascienden
nuestras fronteras fisicas, es el proyecto de la Comision Solidaridad
con una Nueva Haiti, que logrd unir a individuos e instituciones para
proveer ayuda educativa y becas a estudiantes haitianos después del
terremoto de enero de 2010. Mantenemos nuestro compromiso con
esta importante iniciativa y confiamos que el conocimiento adquirido
ayudard a nuestros hermanos caribefios en la reconstruccién de su pais.

También, quiero resaltar el hecho de que en este informe son nuestros
aliados los que, generosamente, expresan su sentir sobre los resultados
de nuestras gestiones filantrdpicas. Son ellos, en esencia, quienes hacen
posible el cumplimiento de nuestra misidn y los que fortalecen nuestra
presencia en la comunidad.

Sinceramente, deseo que lo disfruten.

ot d lt—

Nelson I. Colén Tarrats, Ed.D.
Presidente Ejecutivo
My dear friends and colleagues:

MESSAGE FROM
THE CEO

It is my pleasure to share with you the 2012-13 Annual
Report. | am glad to share our journey during these years,
through the experience and lessons of the individuals
and non-profit organizations with whom we work.

The theme of our Annual Report is Roots that Empower
the Future; we thought it would be a good way to
represent our long standing philanthropic journey. We
have outlined several sections that represent our work
like, Roots that promote harvest, which presents the
Foundation’s initiatives and special projects that helps us
build relationships among sectors, create alliances, raise
awareness of certain issues and ignite new programs and
projects.

Another section is called Roots that encourage Puerto
Rico’s Development, in which we highlight just a few
stories from some of the donor advised and designated
funds under our umbrella. Another section is Roots that
Inspire the Future, in which we share stories of people
and communities we serve through our programs —
education and community economic development.

Through the report you will find different sections that |
truly hope you enjoy, as they are filled with life.

Wt d t—

Nelson I. Coldn Tarrats, Ed.D.
Chief Executive Officer

Dr. Nelson I. Colén Tarrats, Chief Executive Officer




T

Dr. René Pinto Lugo, Presidente de la Junta de Directores

Estimados colegas de la filantropia:

Nos place compartir con ustedes los logros para los afios 2012 y 2013.
Este periodo, que me ha correspondido dirigir desde nuestra Junta de
Directores, ha sido retante e inspirador.

En los versos de Cantares, el célebre poeta espafiol, Antonio Machado
nos recuerda: Caminante no hay camino, se hace camino al andar... y
es asi, que con empefio, dejamos huellas a lo largo de las sendas que
transitamos. Y pienso que esto también es cierto en el caso de las
instituciones sociales. Esta labor, sin embargo, se comprende mejor si
pensamos, ademas, en las redes que, en ese camino, conectan la mision
institucional con la de sus aliados en favor de las comunidades mas
necesitadas.

Nuestra tarea durante este periodo ha incluido la importante gestion
de proveer a la Institucidén una visidn estratégica, implantando nuestro
renovado plan estratégico hasta el 2015. Hemos logrado un mayor
alcance programatico con la creacion de la iniciativa de intercesion
comunitaria o “Advocacy” que ha fortalecido la proyeccion publica de
las organizaciones y ha involucrado a los integrantes de la Junta de
Directores de manera distinta en un proyecto. Seguimos labrando el
camino a través de multiples fondos de becas para apoyar a la juventud,
canalizando de esa forma, el deseo filantrépico de individuos, familias y
empresas para contribuir al desarrollo integral de Puerto Rico.

Estoy seguro de que la direccidn estratégica que la Junta de Directores
ha disefiado para darle continuidad a la labor de la Fundacién continuara
rindiendo los frutos esperados. Tengo fe, ademds, de que cada afio
que transcurra, la red de solidaridad filantrépica establecida entre la
institucion y sus aliados en los demas sectores, seguira echando raices.

Sigamos conectados...

L
René Pinto-Lugo, Ph.D.
Presidente

Junta de Directores

MESSAGE FROM THE
PRESIDENT OF THE
BOARD OF DIRECTORS

Dear Colleagues in Philanthropy:

We are pleased to share the achievements for the years
2012 and 2013. This period, which | have been able to
lead from my position at the Board of Directors, has
been historic and inspiring.

Our task has included providing the Institution with
a tactical view, implementing our renewed strategic
plan through 2015. We achieved greater programmatic
outreach through the community advocacy initiative that
strengthens the visibility of organizations. We continue
supporting multiple scholarship funds to help youth,
thereby channeling the philanthropic desire of individuals,
families and businesses to contribute to the development
of Puerto Rico.

| am sure that the strategic direction lead by the Board
of Directors, will continue yielding the expected results.
| believe that with each passing year, the philanthropic
solidarity network established between the Foundation
and its allies in other sectors, will continue to expand
its roots.

Let us stay connected...

René Pinto—Lu‘gﬁf Ph.D.
President
Board of Directors






BOARD OF DIRECTORS

Dr. René Pinto-Lugo
Presidente, President

Dr. César A. Rey Hernandez
Vice-Presidente, Vice-President

Lcdo. Antonio Escudero Viera
Tesorero, Treasurer

Sra. Aida Torres Cruz
Secretaria, Secretary

Integrantes / Members

Dr. Nelson I. Colén Tarrats

Ing. Carlos H. Del Rio

Lcda. Maria Dolores Fernds
Lcdo. Victor Garcia San Inocencio
Sr. Justo Méndez Aramburu

Dr. Manuel Angel (Coco) Morales
Sr. Rubén Morales Rivera

Sr. Roberto Pagan Rodriguez
Lcdo. Victor Rivera Hernandez
Sra. Sandra D. Rodriguez Cotto
Sr. Angel L. Sdez Lopez, CPA

STAFF

Dr. Nelson 1. Coldn Tarrats

Presidente Ejecutivo/CEO

Mary Ann Gabino Martinez
Vicepresidenta Senior

Senior Vice-President

Tamara Gonzalez Graia

Directora de Servicios al Donante
Donor Services Director

Jocelyn G. Capeles Pérez

Oficial Senior de Servicios al Donante
Donor Services Senior Officer

Alida Rivera Ponce

Directora de Comunidad

Community Director

Noelia Marin Oquendo

Directora de Finanzas

Finance Director

Juan J. Reyes Rivera

Director de Administracion
Administrator

Evelyn Romero Velazquez

Gerente de Recursos Humanos y Oficina
Human Resources and Office Manager
Maria del C. Rondén Ruiz
Coordinadora de Presidencia
Coordinator for the President

lleana Otero Rodriguez

Coordinadora de Educacion
Coordinator for Education

Hilda M. Martinez Tizol

Secretaria Ejecutiva Senior

Senior Executive Secretary

Ruth Roman Cruz

Asistente Administrativo de Servicios al Donante
Administrative Assistant for Donor Services

BOARD OF DIRECTORS

Dr. René Pinto-Lugo
Presidente, President

Dr. César A. Rey Hernandez
Vice-Presidente, Vice-President

Lcdo. Antonio Escudero Viera
Tesorero, Treasurer

Sra. Aida Torres Cruz
Secretaria, Secretary

Integrantes / Members

Dr. Nelson I. Colén Tarrats

Lcda. Anitza Cox Marrero

Ing. Carlos H. Del Rio

Lcda. Maria Dolores Fernés
Lcdo. Victor Garcia San Inocencio
Sr. Justo Méndez Aramburu

Dr. Manuel Angel (Coco) Morales
Sr. Rubén Morales Rivera

Sr. Roberto Pagan Rodriguez
Lcdo. Victor Rivera Hernandez
Sr. Angel L. Sdez Lopez, CPA

Nivel Superior-Top Row: Lcdo. Antonio Escudero Viera, Dr. Nelson I. Coldn Tarrats, Dr. Manuel Angel Morales, Dr. René Pinto Lugo, Ing. Carlos H. del Rio, CPA Angel L. Sdez
Lépez. Primer Nivel-Bottom Row: Sr. Justo Méndez Aramburu, Sra. Aida Torres Cruz, Lcda. Maria Dolores Fernds, Lcda. Anitza Cox Marrero, Lcdo. Victor Rivera Herndndez.
No se encuentran en la foto-Not present in the photo: Dr. César A. Rey Hernadndez, Sr. Roberto Pagén, Sr. Rubén Morales Rivera, Lcdo. Victor Garcia San Inocencio.

STAFF

Dr. Nelson I. Colén Tarrats

Presidente Ejecutivo / CEO

Mary Ann Gabino Martinez

Vicepresidenta Senior / Senior Vice-President
Tamara Gonzdlez Grafia

Directora de Servicios al Donante

Donor Services Director

Jocelyn G. Capeles Pérez

Oficial Senior de Servicios al Donante
Donor Services Senior Officer

Alida Rivera Ponce

Directora de Comunidad / Community Director
Noelia Marin Oquendo

Directora de Finanzas / Finance Director
Lorette Rivera Meléndez

Oficial de Contabilidad / Accounting Officer
Juan J. Reyes Rivera

Director de Administracién / Administrator
Mariela Jorge Ortiz

Directora de Desarrollo y Comunicaciones
Development and Communications Director
Evelyn Romero Velazquez

Gerente de Recursos Humanos y Oficina
Human Resources and Office Manager
Maria del C. Ronddn Ruiz

Coordinadora de Presidencia

Coordinator for the President

lleana Otero Rodriguez

Coordinadora de Educacién

Coordinator for Education

Hilda M. Martinez Tizol

Secretaria Ejecutiva Senior

Senior Executive Secretary

Ruth Roman Cruz

Asistente Administrativo de Servicios al Donante
Administrative Assistant for Donor Services
Evelina Henriquez Ramirez

Recepcionista / Receptionist



0
-
o
I

)
~
i
o
o~
i~

S
Q
)
«
=
3
S
=
=
<
~
©
>
e
<
o
£
£
S
=
6

CRONOLOGIA DE LA FUNDACION COMUNITARIA DE PUERTO RICO

TIMELINE 1985-2013

1985

® The Puerto Rico Community Foundation
(PRCF) was officially born. During its first year
it raised $1.6 million from local funders and
US Foundations (Ford Foundation, Carnegie
Foundation, C.S. Mott Foundation, Kellogg
Foundation, Rockefeller Foundation, Cleveland
Foundation, among others) to support 40
projects in the community.

1985

w Se establece la Fundacion Comunitaria de Puerto
Rico en abril de 1985, gracias a la gestion de lideres
civicos locales, National Puerto Rican Coalition y
la Fundacion Ford. En su primer afio, la Fundacion
logra recaudar $1.6 millones de donantes locales
y fundaciones en Estados Unidos (Fundacion
Ford, Fundacion Carnegie, Fundacién C.S. Mott,
Fundacion Kellogg, Fundacion Rockefeller, Fundacién
Cleveland, entre otras) para apoyar 40 proyectos en

la comunidad. 1987
® The Board of Directors decided to allocate
1987 $800,000 for the Foundation’s endowment and

« Se separan $800,000 para el establecimiento del to perpetuate the philanthropic legacy in

fondo patrimonial —endowment — de la Fundacién Puerto Rico.
y asi perpetuar el legado de la primera fundacion
comunitaria en Puerto Rico. 1988 - 90
® Awarded over $1,000,000 in grants.
1988 - 90 ) - ® The Margarida-Julid Family Fund was established
« A esta fecha se habia otorgado sobre un millén de as the first memorial fund.
ddlares ($1,000,000) en donativos. ® Hurricane Hugo strikes the island. The PRCF

w La familia Margarida-Julia establece el primer fondo
de familia para honrar la memoria de Dofia Maria
Luisa Saldafia de Julia.

w El'huracan Hugo azota el archipiélago, en particular
a Vieques y a Culebra. La Fundacién responde con
el establecimiento de un fondo de emergencia para
apoyar la restauracion de las escuelas afectadas en
estos municipios.

creates an emergency fund to support affected
schools in Vieques and Culebra.

1991-93

® The Capital Fund exceeds $10 million.

® The Commission of Adolescent Education
is established with support of the Carnegie
Corporation. The Commission leads the design
and implementation of the Initiative for Middle

1991-93 . . -~ School Renewal. Sixteen (16) schools participated
~ El fondo patrimonial de la Fundaci6n sobrepasa los in the program.
$10 millones. ® The Community Housing Development

= Se establece la Comision de Educacion del
Adolescente con el apoyo de la Corporacion
Carnegie. La Comision da pie para la creacion
de la Iniciativa para la Renovacion de la Escuela
Intermedia (IREI) para apoyar el desarrollo integral
de los jovenes en el sistema de ensefianza publica.
Dieciseis (16) escuelas participaron del programa.
« Se lanza el programa de organizaciones para
el desarrollo de viviendas Community Housing
Development Organization (CHDOs), auspiciado por
el Departamento de Vivienda y Desarrollo Urbano.

Organization’s (CHDOs) Program was launched,
sponsored by the Department of Housing and
Urban Development.

1994 - 96
® The Foundation has awarded over $11 million to
support over 500 projects.

1997 - 99

® The Consortium for Community Economic
Development is established with a grant from the
Ford Foundation.

Hurricane Georges affected the island and PRCF
leaded the effort to raise nearly $1 million from
local and US donors to establish the Community
Organizations Recovery Fund. Several
communities across the island were supported in

1997 -99 ) their reconstruction efforts.
w Se establece el Consorcio para el Desarrollo ® The Endowment Fund totaled $17.7 million

Econémico Comunitario con un donativo de la
Fundacion Ford.

w Con el paso del huracan Georges, y con la aportacion
de cerca de $1 millén provenientes de donantes
locales y de Estados Unidos, se establece el Fondo
de Recuperacion para Organizaciones Comunitarias.
Gracias al Fondo se pudo brindar apoyo a
comunidades impactadas por la tormenta.

« El Fondo Patrimonial logra los $17.7 millones. Los
fondos de familia y memoriales aumentan para
alcanzar la veintena.

1994 - 96 ®

w La Fundacidn ha otorgado sobre once millones
($11,000,000) para apoyar a mas de 500 proyectos
comunitarios.

Family funds increased to approximately 20
funds.

2000 - 03

« EIDr. Nelson I. Coldén Tarrats asume la presidencia de la
Fundacion Comunitaria de Puerto Rico.

« A esta fecha se han otorgado $17, 326,802 en donativos,
apoyando a 1,772 proyectos.

« La Fundacién Comunitaria lanza el simbolo emblematico
de la Filantropia local e internacional, el Lazo Filantrdpico,
como mecanismo de concienciacion y educacion sobre la
filantropia.

« Se estrena nuevo logo incorporando el color verde del Lazo

Filantrdpico, coincidiendo con el 15 de noviembre, Dia de
la Filantropia, mediante la Ley NUmero 78 del 2003.

2004 - 06

w Un grupo de lideres civicos y educativos, guiados por la
Fundacion, participan del desarrollo del primer Pacto
Educativo, que recogia seis principios guias para la
transformacion de la educacion publica en Puerto Rico.

« Se celebra la primera Cumbre Multisectorial para una
Educacion de Calidad Mundlial, en la que se consulté el
contenido del Pacto y se hizo un llamado a la ciudadania a
firmar el mismo.

« Se establece el primer fondo familiar millonario de una
familia puertorriquefia, el Fondo Stanley y Georgene
Pasarell; y se consolida la Fundacién Maria Luisa Saldafia
de Julid. Ambos fondos alcanzan aproximadamente los $3
millones.

2006 - 09

« Se adquiere una propiedad en el corazén de Santurce, para

perpetuar el legado filantrépico.

« Se lanza la campafia Puerto Rico quiere “A” para promover
la participacion en la firma del Pacto Educativo. Se
logra 1.2 millones de firmas y endosos de diversas
organizaciones.

« Ante el desplazamiento de empleados del sector publico
y privado se convoca a organizaciones sin fines de lucro
para establecer Accién Comunitaria para una Economia
Solidaria, y asi brindar apoyo en temas legales, de salud,
vivienda y sicoldgicos, entre otros.

2010-13

« Ante el terremoto que azot? al vecino pais de Haiti,
se lanza la Comision Solidaridad por una Nueva Haiti,
para apoyar a estudiantes haitianos a culminar estudios
graduados y que pudieran ayudar en la reconstruccion
de su pais. Para estos propdsitos se logré un acuerdo con
la Asociacion de Colegios y Universidades Privadas y la
Universidad de Puerto Rico. Se establece el Fondo Somos
Puerto Rico, gracias al Comité Organizador Mayaguez
2010. El Fondo proveeria becas suplementarias para los
estudiantes haitianos. Once alumnos se beneficiaron de
la beca, y otros tantos se beneficiaron del acuerdo con las
universidades.

« Se lanza el primer Instituto de Abogacia en el que
participaron 25 organizaciones con el fin de prepararlos en
las técnicas de abogacia.

20
®
®
®
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00 - 03

Dr. Nelson I. Colén Tarrats is appointed CEO of the
Puerto Rico Community Foundation.

Foundation has awarded $17 million in grants, and
supported 1,772 projects.

PRCF launches the Philanthropic Ribbon, the

first symbol to educate and raise awareness on
philanthropy.

PRCF launches a new logo incorporating the color
green of the Philanthropic Ribbon.

04 - 06

PRCF led a group of civic and educational leaders

to establish the first Educational Citizenship Pact,
holding six guiding principles to transform the public
education system.

The first Multisectoral Summit for a World Class
Education took place. The content of the Pact was
validated.

The foundation’s two largest funds to date where
established by Stanley & Georgene Pasarell; and the
Maria Luisa Saldafia de Julid Foundation. Both funds
amount to approximately $3 million.

06 - 09

In order to perpetuate its philanthropic legacy, the
PRCF established its operations in the heart of the
historical neighborhood of Santurce.

The Puerto Rico wants “A” public service campaign
was launched. Over 1.2 million signatures and
endorsements were acquired supporting the Pact.
Community Action for a Solidarity Economy was
launched to support a massive job displacement
wave in the Island. A network of non-profits
provided services in the areas of housing, legal,
health and others.

10-13

The Solidarity Commission for a New Haiti

was launched to support Haitian students. A
collaboration agreement with de Association of
Private Colleges and Universities and the University
of Puerto Rico was signed and the Scholarship Fund
was created.

The Mayagiiez 2010 Organizing Committee
established the Scholarship Fund We are Puerto
Rico, to support Haiti students. Eleven Haitian
students benefited from the scholarship fund,
additional students benefited from the agreement
with the universities.

The Advocacy Institute was launched to prepare

in the use of advocacy techniques to nearly 25
nonprofit organizations.

Puerto Rico Community Foundation in 2010:

$24.6 million in assets; $46 million in donations
and community support; 400 scholarships and 64
managed funds.







RAICES QUE NOS PERMITEN RECOGER FRUTOS
ROOTS THAT ALLOW HARVESTING

The Philanthropic Ribbon has become a symbol of awareness and a
mechanism to educate about philanthropy: the value of doing good.

AR

Dr. Nelson I. Colén

El Dr. Nelson I. Colén se dirige a los presentes durante la Primera Feria Filantrépica.
Dr. Nelson I. Colén addresses those present at the First Philanthropic Fair.

PRIMERA FERIA FILANTROPICA

Hace mds de diez afios, la Fundacién lanzé el primer simbolo representativo FIRST PHILANTHROPIC FAIR

de la filantropia, el Lazo Filantrépico. En el afio 2005, el Lazo fue acogido

por multiples fundaciones internacionales y organizaciones sin fines de lucro During 2013, the PRCF launched the first Philanthropic Fair,

locales. where a wide array of non-profits showcased their work and
services. During that same year the Philanthropic Ribbon was

En el 2013 la Fundacidn celebrd la primera Feria Filantrépica en el Pabellén offered to non-profits as a fund raising mechanism. Thirty

de la Paz del Parque Luis Mufioz Rivera en San Juan. Fue el primer evento organizations participated in this effort and over 22,000

publico que permitié a organizaciones sin fines de lucro proyectar los Ribbons circulated in the community, generating over $10,000

servicios que ofrecen a la comunidad. in unrestricted income for participating organizations.

Desde el 2011 se ofrece el Lazo Filantrdpico para que organizaciones sin
fines de lucro lo utilicen como mecanismo de recaudacién y asi fortalecer
sus operaciones. Para el afio 2013, sobre 30 organizaciones se unieron al
esfuerzo y sobre 22,000 Lazos estuvieron en circulacion en las comunidades,
generando asi sobre $10,000 en ingresos para las organizaciones
participantes.
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FUNDACION COMUNITARIA
DE:PUERTO RICO

Prof. José J. Brunner, Dr. Nelson I. Colén, Rafael Roman (secretario de
Educacién), Aida Diaz (presidenta de la Asociacién de Maestros), Dr.
César Rey (exsecretario de Educacién y VP Junta Directores FCPR)

v‘,“

Prof. José J. Brunner, Dr. Nelson I. Colén, Rafael Romén
(Education Secretary), Aida Diaz (Teacher’s Association),
Dr. César Rey (Former Secretary of Education and
Vicepresident of PRCF)

“Una leccién positiva de Chile es que las politicas de
mejoramiento de la educacion dependen mucho de mantener
ciertas politicas de consenso por periodos largos. Eso existié en
Chile por 20 afios”.

Prof. José Joaquin Brunner

José Joaquin Brunner, profesor de la Universidad Diego Portales (Chile) y la José Joaquin Brunner, Professor at the Universidad Diego
Universidad de Leiden (Holanda), visitd Puerto Rico en julio de 2013 invitado por la Portales (Chile) and the University of Leiden (Netherlands),
Fundacion Comunitaria de Puerto Rico (FCPR) para compartir aprendizajes sobre la visited Puerto Rico to share experiences on Chile’s
reforma educativa en Chile. La visita fue auspiciada por la FCPR, la Asociacion de educational reform. The visit was sponsored by PRCF,
Maestros de Puerto Rico y el Sindicato Puertorriquefio de Trabajadores. Teacher’s Association and the Puerto Rico Worker’s Union.

While visiting he was able to participate in numerous
Durante su visita, sostuvo reuniones con lideres educativos para explicar el proceso meetings with educational leaders.

del que form¢ parte, con el propdsito de lograr la transformacién de la educacion
en Chile. Ademas, particip6 de la asamblea anual de la Asociacién de Maestros y
fue parte de una mesa redonda, a la que asistieron sobre 50 lideres, incluyendo el
secretario de Educacion, profesor Rafael Roman, rectores, decanos de facultades de
Educacion, lideres de agencias educativas gubernamentales y los ex-secretarios de
Educaciéon, como los doctores César Rey y Rafael Aragunde.
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RAICES QUE COSECHAN FRUTOS
ROOTS THAT REAP BENEFITS

De izquierda a derecha (Left to Right): Sr. Juan Gonzalez
Feliciano, Lic. Victor Garcia San Inocencio, Dr. René Pinto Lugo,
Dr. Emmet Carson, Sra. Aida Torres y Dra. Ana Helvia Quintero

Dr. Emmet Carson, CEO Silicon Valley
Community Foundation

PRESIDENTE DE CALIFORNIA ENDOWMENT
VISITA PUERTO RICO - DR. EMMETT D. CARSON

El doctor Emmett D. Carson, reconocido lider internacional
en el campo de la filantropia y presidente de Silicon Valley
Community Foundation (SVCF), tuvo la oportunidad de visitar
la Isla en el 2012 para dialogar con la Junta de Directores de
la Fundacién Comunitaria de Puerto Rico sobre practicas
filantrépicas de fundaciones comunitarias.

Durante su estadia tuvo la oportunidad de dirigirse a un
publico multisectorial en el evento denominado “La evolucion
de la filantropia ante los cambios econdmicos”, donde fue el
orador principal. El Dr. Carson estimuld una participacion mas
vigorosa de la ciudadania en los asuntos filantrépicos de sus
comunidades.

PRESIDENT OF CALIFORNIA ENDOWMENT VISITS PUERTO RICO
- DR. EMMETT D. CARSON

Dr. Emmett D. Carson, an internationally recognized leader
in philanthropy and CEO of the Silicon Valley Community
Foundation (SVCF), visited the island to address the PRCF’s
Board of Directors on philanthropic practices. He was also able
to share with a more diverse audience in a public event: The
evolution of philanthropy during economic changes.




RAICES QUE IMPULSAN EL DESARROLLO DE PUERTO RICO
ROOTS THAT ENCOURAGE THE DEVELOPMENT OF PUERTO RICO

o

FUNDS

The first fund was established in 1990 with the Margarida-Julia
Family Fund to honor the memory of Mrs. Maria Luisa Saldafia
de Julid. Since then, we have been Philanthropic Advisors to
individuals, families, corporations and other foundations in
the administration of their giving portfolios to benefit the
community.

We share a few examples of these funds.
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RAICES QUE IMPULSAN EL DESARROLLO DE PUERTO RICO
ROOTS THAT ENCOURAGE THE DEVELOPMENT OF PUERTO RICO

2013 Grants: Hogares Teresa Toda, CREARTE, Centro

Apoyo a la Familia de Culebra, Nifios de Nueva Esperanza and
Nuestra Casa de los Nifios. Misioneras de Cristo Salvador is not
present in the photo.

Our greatest satisfaction

is knowing that we have helped build a better

Puerto Rico promoting education and community work. That is how we

grow the roots of change.

FONDOS DE FAMILIA

Fondo Fundacién Gonzalo Aponte

La familia Aponte decide establecer su fondo en el afio 2002 para
apoyar la educacién a través de becas universitarias a jovenes
talentosos con limitaciones econémicas. Ademas, provee donativos
a organizaciones que atienden a nifias y nifios de edad escolar que
brindan apoyo académico y una ensefianza efectiva de valores. El
Fondo promueve en sus becados la labor voluntaria y ha otorgado
cerca de un millén de ddlares en becas y donativos.

Aponte Family

FAMILY FUNDS

The Aponte family established their fund in 2002 providing
scholarships to talented college students with economic needs.
It also provides grants to non-profit organizations that support
the academic well-being of kids in their school years. The fund
has already awarded nearly one million dollars in grants and
scholarships.



The Organization’s store

Education and Philanthropy are key in order to achieve social change in Puerto Rico.

Teodoro Gonzalez,
Hogar El Buen Pastor

FONDO HERMANA ROSEMARIE GONZALEZ, FAMILIA Y
AMIGOS

El 22 de febrero de 1993 la Hermana Rosemarie Gonzdlez, de la congregacion
Hermanas Educativas de Notre Dame, abrié las puertas del Hogar El
Buen Pastor en Puerta de Tierra, San Juan. El Hogar apoya el proceso de
rehabilitacion y reinsercién social de personas sin techo. Se distingue por
ofrecer un proceso de desintoxicacién innovador que utiliza, entre otras
cosas, medicamentos homeopdticos y acupuntura. Uno de sus servicios mas
importantes es la oportunidad que brindan a los participantes de trabajar en
varias de las microempresas de la organizacion.

Teodoro “Teddy” Gonzalez, hermano de la Hermana Rosemarie tuvo la vision
de establecer un fondo designado para apoyar el Hogar perpetuamente, de
manera que algun dia la recurrencia de sus fondos no fuera una preocupacién
para la Institucion. Ademas de perpetuar el legado de su hermana y de otros
familiares y amigos que diariamente contribuyen para lograr una mejor
calidad de vida para las personas sin hogar.

ROSEMARIE GONZALEZ, FAMILY AND FRIENDS FUND

In 1993, Sister Rosemarie Gonzélez established Hogar del Buen Pastor (The
Good Shepherd) a non-profit that supports homeless in the San Juan area.
They have a detoxification program that uses acupuncture and homeopathic
products to work with this population. They also have microenterprises
where participants are employed.

Teddy Gonzalez, Sister Rosemarie’s brother, had the vision to establish a
designated endowment fund to support the organization in a permanent
manner. He wanted to perpetuate the legacy of his sister and the collaboration
of many family and friends, to provide a better quality of life for the homeless.




“El programa no sélo promueve la educacién,
sino que también ayuda a crear la conciencia del
servicio a la comunidad”.

Stanley J. Pasarell,  ***
Fondo de Becas Stanley J. & Georgene Pasarell

Junto a Stanley Pasarell, Glorian M. Fernandez
Zamot, estudiante de 2do afio de Maestria en
Consejeria y Orientacion de la Universidad de
Puerto Rico, Recinto de Rio Piedras.

Encuentro de Lideres Comunitarios 2013, Anelsie Ramos — P&G Puerto Rico

El Fondo de Becas Stanley J. & Georgene Pasarell, establecido en 2006,
otorga becas suplementarias a estudiantes universitarios con alto potencial
académico provenientes de los pueblos de Isabela y Quebradillas. El Fondo

b i tici lab itaria. . . - . . .
promueve que sus becarios participen en fabor comunitaria “Reitero mi respeto a los lideres comunitarios de Puerto Rico por
La relacidn con la Fundacién provee a la familia una estructura efectiva el rol que juegan en el desarrollo social Yy econdmico de la isla. La

Il b . az . . . .

para flevar a cabo su programa Fundacién Comunitaria ha sido nuestra mano derecha al brindar

direccion, tiempo y conocimientos para el éxito del programa”.
STANLEY J. & GEORGENE PASARELL SCHOLARSHIP FUND

Established in 2006, the Stanley J. & Georgene Pasarell Scholarship Fund Anelsie Ramos
has given great satisfaction to the family throughout its eight-year history.

The Fund provides supplementary scholarships to students who live in the

northern region of the Island (Isabela and Quebradillas). The relationship

with PRCF provides an effective structure to carry out the family’s giving

program.



/i

..61 Participantes del Encuentro de Lideres Comunitarios.
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El Fondo P&G esta enfocado en apoyar a organizaciones sin fines
de lucro que fortalecen la autosuficiencia y el desarrollo del
autoestima de madres jefas de familia y el desarrollo y bienestar
de los nifios. El Fondo ha otorgado mds de $ 900,000 en donativos.

Al establecer el Fondo, en el afio 2001, la empresa tenia claro
que la mejor forma de lograr sus objetivos era a través de las
organizaciones sin fines de lucro comunitarias, pues son los lideres
quienes tienen el contacto directo y diario con las comunidades
necesitadas. La relacidon con la Fundacién permite la estructura
necesaria para que el Fondo se enfoque efectivamente en las
mujeres para maximizar su potencial y lograr cambios positivos.

P&G FUND

The P&G Fund focuses in supporting non-profit organizations
that promote self-sufficiency and self-esteem among female
heads of households. P&G knew, since the very beginning, the
importance of promoting their program with community based
non-profits as their collaborators. The Fund has granted nearly
$900,000.
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RAICES QUE IMPULSAN EL DESARROLLO DE PUERTO RICO
ROOTS THAT ENCOURAGE THE DEVELOPMENT OF PUERTO RICO

The Toyota Foundation Fund supports community groups and
students that promote real change to preserve the environment
and create a better future.

George Christoff, President, Toyota de Puerto Rico

EL MEDIOAMBIENTE, LAS ARTES Y EL DESARROLLO COMUNITARIO

FONDO FUNDACION TOYOTA FONDO DE BECAS LEXUS PARA ARTISTAS
La empresa demuestra su compromiso con el medio
ambiente en Puerto Rico, en parte, a través del
Fondo Fundacién Toyota cuyo propdsito es apoyar a de su obra en un museo reconocido de Puerto
organizaciones sin fines de lucro que promueven la Rico. Con esta beca se potencia el talento para
educacion y preservacidon del ambiente; y el apoyo a enaltecer, desarrollar y fomentar las artes
alumnos que cursan estudios relacionados al tema del plasticas en Puerto Rico.

ambiente. El Fondo ha logrado respaldar la carrera
universitaria de sobre 135 individuos y a mas de 90
organizaciones sin fines de lucro.

El Fondo de Becas Lexus para Artistas enfoca en
apoyar a artistas emergentes en la exposicién

LEXUS SCHOLARSHIP FUND

The Lexus Scholarship Fund for the Arts focuses
on supporting emerging artists to present their
work in a prestigious local museum. With the
financial aid that the scholarship provides, artists
are empowered to continue the development of
the arts in Puerto Rico.

TOYOTA FOUNDATION FUND

This corporation maintains its commitment with
the environment in Puerto Rico, in part, through
the Toyota Foundation Fund supporting non-profit
organizations that promote the preservation of our
natural resources; and the scholarships provide
support to college students in related fields. The Fund
has supported over 135 students and more than 90
non-profit organizations.

() comas antes

2013 Lexus scholarships

Without any doubt art makes us better persons. With every
artist that has a dream and creates it, our society evolves.

Saskia Gomez
Public Relations Executive, Lexus Puerto Rico




RAICES INSPIRANDO EL FUTURO

ROOTS THAT INSPIRE THE FUTURE

TRANSFORMACION ACADEMICA Y SOCIAL

Al comenzar el afio académico 2010-11, aproximadamente
949 escuelas se encontraban el 5% mas bajo de
aprovechamiento, de un universo de 1,400 escuelas. El
Departamento de Educacion disefié un programa de apoyo
para estas escuelas a través del School Improvement
Grant (SIG).

En el 2012, la Fundacién se convirtié en un proveedor sin
fines de lucro para apoyar al Departamento de Educacion
en la encomienda de transformar las escuelas, académica
y socialmente. En este afio se comenzd la intervencién con
la escuela Dr. José Celso Barbosa (San Juan) — intermedia
y superior. En el 2013 se unen dos centros docentes, la
escuela elemental Alejandro Tapia y Rivera (San Juan); y
la escuela superior Dr. Alfredo Aguayo (Ponce). Ambas
atienden una poblacién en desventaja social y econémica.

ACADEMIC AND SOCIAL TRANSFORMATIONS

In the school year 2010-11 there were 949 schools in the
lowest 5% of academic achievement, out of a total of 1,400
schools. The Department of Education designed a program
to support the academic and social transformation of
these schools under the School Improvement Grant
(SIG). In 2012, the Foundation became a non-profit
provider for a school named Dr. José Celso Barbosa. In
the year 2013, two schools were added: Alejandro Tapia y
Rivera in San Juan and Dr. Alfredo Aguayo in Ponce. Both
schools are located in social and economic disadvantaged
communities.

f .k /

~ Actividad en la Escuela Alejandro Tapia y Rivera, San Juan _—
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RAICES INSPIRANDO EL FUTURO
ROOTS THAT INSPIRE THE FUTURE

LA NUEVA ESCUELA
DR. JOSE CELSO BARBOSA

Cuando Zoraya De La Vega asumid la direccién de la escuela intermedia
y superior Dr. José Celso Barbosa, decidié incorporar la palabra “nueva”
al nombre, para representar que la escuela se convertiria en un centro
de estudio exitoso, en el que se respirara paz.

La Fundacién comenzé su apoyo a la escuela, de la mano de la nueva
directora y se formé un equipo sin precedente. La escuela tenia apenas
84 estudiantes, contaba con un colectivo de indisciplina y ausencias, y
una clase graduanda de 8 estudiantes. Al primer afio de intervencion, la
escuela habia llegado a tener 145 alumnos, se logré una participacion
de 95% de los padres en reuniones y actividades relacionadas al
desempefio de los estudiantes. Las notas mejoraron y la asistencia a
clases también.

El equipo enfocd en procesos de crecimiento personal, fortalecimiento
de la autoestima y profesionalismo para garantizar la calidad de la
educacién. La estrategia rindié frutos y la comunidad comenzé a
apoderarse del proceso de cambio.

THE NEW SCHOOL DR. JOSE CELSO BARBOSA

When Zoraya De La Vega arrived as new principal of the school, she
decided to incorporate the word “new” to the name of the school
to project the rebirth of the academic institution. The Principal and
the Foundation formed a solid team to manage a school with 84
students, discipline and absenteeism problems. After the first year of
intervention, the school had 145 students, 95% of parents participated
in meetings, improved grades and improvement in class attendance.

The team focused on personal growth, are self-esteem procedures;
and also strengthening skills to guarantee a quality education. The
strategy worked and the school was empowered to steer its own
change process.

There was a perception change... we changed what parents,
teachers and students thought about the school.

Zoraya De La Vega, Principal,
New School Dr. José Celso Barbosa




PROMOVIENDO EL CLIMA ESCOLAR SALUDABLE

100% BIEN

La Fundacidn tienen una larga relacidn con la empresa farmacéutica Pfizer, para la cual
hace mas de una década maneja el Fondo de Becas Pfizer. En el afio 2011, se fortalecid la
relacion, para disefiar y administrarle el programa 100% Bien de Pfizer.

El Programa enfoca en cuatro dimensiones del clima escolar: autoestima, manejo de
conflictos, salud, autoestima, y ambiente y civismo. Participan cuatro escuelas elementales
e intermedias, ademas de otras 16 escuelas aliadas que se unen para participar de talleres
de desarrollo profesional.

4 escuelas de apoyo directo:
® Juan Ramon Jiménez (San Juan) ® Jesus T. Pifiero (Manati)
¢ Angel Sandin Martinez (Vega Baja) ¢ Adela Brenes (Guayama)

16 escuelas aliadas del programa:

¢ Adelaida Vega ¢ José Gualberto Padilla e Pepita Garriga

* Agapito Rosario ® José M. Pagan * Roberto Alberty Torres
¢ Antonio Paoli ¢ Juan Quirindongo ¢ S.U. Mercedes Palma
« Brigida Alvarez e Lino Padrén Rivera ® Genaro Cautifio

 Dr. Jesus M. Arnaiz e Manuel Padilla Davila

* Dr. Rafael Lépez Landrén * Marcela Garcia Cora

Durante los afios 2012 al 2013 se evidencid un gran progreso en estas escuelas, ubicadas

en ambientes de desventaja social y econdmica. El progreso se pudo constatar en

. incrementos de aprovechamiento académico, menos incidentes de violencia y mayor

Ji L 3 participacién en las actividades conducentes a mejorar el clima escolar. La escuela Jesus
T. Pifiero, celebré el Dia 100% Bien, y pintaron un mural alusivo a los temas.

100% GOOD

The Puerto Rico Community Foundation manages, for more than a decade, the Pfizer
Scholarship Fund. In 2011, a new partnership was formed to design, implement and
manage the program 100% Good. The program focuses on four dimensions of school
climate improvement: conflict resolution, health, self-esteem and civism. Four schools
benefit directly from the program and 16 others participate in professional development
workshops.

During 2012 and 2013 schools under the program, which are in depressed socio-economic
communities, showed progress in academic achievement, less violence and overall more
participation in school activities.

Efrain “Lopito” Lopez Artistic Residence - Artist: Gadiel Rivera i
- - “‘Ew L i

il

In my school there is less violence. When an
issue arises we act immediately... there is
more respect among students.

Tainivette Rivera Coldn,
Student leader, 9th grade
Angel Sandin Martinez School
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La economia de base comunitaria es parte integral del progreso de cualquier
comunidad. Por eso, desde sus inicios, la Fundacion se ha dedicado a impulsar
el desarrollo comunitario.

Dos dreas programaticas han sido claves en la trayectoria: el desarrollo
econdmico comunitario y la vivienda de interés social. Ambas promueven
el fortalecimiento del microempresario, su liderazgo, y proveen los recursos
necesarios para impulsar la actividad econdmica desde las comunidades.

Continuous community economic development is an integral part of every
healthy community; for this reason the Puerto Rico Community Foundation
has two main programs in this area: Community Economic Development and
Affordable Housing. Through these initiatives the Foundation has provided
the necessary resources to invigorate the economy in their communities while
at the same time, strengthening the skills of countless micro-entrepreneurs
and leaders.

GESTION ECONOMICA PROSPERA A TRAVES DE LAS MICROEMPRESAS

El Consorcio para el Desarrollo Econémico Comunitario, se establecié en el afio 1997 como una iniciativa de
la Fundacidn para apoyar el progreso en las comunidades. En el mismo participan los principales bancos del
pais: Banco Popular de Puerto Rico, Doral Bank, First Bank, Banco Santander de Puerto Rico, Citi y Scotiabank.

2012

e En el afio 2012, se apoyaron 6 incubadoras de microempresas: Naguabo, Arecibo, Humacao,
Barranquitas, Caguas y Vieques. Estas incubadoras lograron fortalecer ocho (8) microempresas y
establecer once (11) nuevas microempresas.

2013

* Enel 2013, doce (12) incubadoras participaron de talleres de capacitacion durante el afio, logrando
apoyar el sostenimiento de 28 microempresas.

* Se apoyaron seis (6) incubadoras de microempresas.

¢ Se implanté el programa de educacidn financiera en seis (6) residenciales de vivienda publica y cinco (5)
escuelas publicas con un impacto directo a 1,453 personas. Se abrieron unas 27 cuentas de ahorro.

o Se realizd el primer Encuentro de Democracia Comunitaria en el participaron unas 50 organizaciones sin
fines de lucro.

¢ Se llevé a cabo el primer Instituto de Advocacy en el que hubo 31 participantes, provenientes de 17
organizaciones.

ECONOMIC INITIATIVES PROSPER THROUGH MICROENTERPRISES

The Consortium for Economic Development was established in 1997 as an initiative of the Foundation,
to support the general community’s progress with the participation of Puerto Rico’s main banks: Banco
Popular de Puerto Rico, Doral Bank, First Bank, Banco Santander de Puerto Rico, Citi and Scotiabank.

2012
e The Foundation collaborated with six (6) community incubators that contributed to the creation of
eleven (11) microenterprises and strengthened an additional eight (8).

2013

e Twelve (12) business incubators participated in a capacity building program that allowed them to
sustain 28 microenterprises.

e The Foundation collaborated directly with six (6) of business incubators.

¢ A financial education program was implemented, with direct impact in six (6) public housing projects
and five (5) public schools. The program impacted 1,453 individuals. Twenty seven (27) savings
accounts were established.

e The Foundation supported, the first non-profit gathering for democratic involvement in which more
than 50 organizations participated.

e The first Advocacy Institute took place with 31 participants from 17 non-profit organizations.

We believe that in order to increase community capital we have to empower their
leadership and entrepreneurial spirit.
Alida Rivera, Community Director
Puerto Rico Community Foundation



Through the CHDO program, the Foundation has facilitated the creation of more than 700 housing units in 9
municipalities, fulfilling the hopes of many families to acquire dignified housing.

Puerto Rico Community Foundation

Members of the Board of the housing cooperative, Cooperativa
de Vivienda de Autoconstruccién y Ayuda Mutua Villas del Sol.

VILLAS DEL SOL: NACE UNA COOPERATIVA DE VIVIENDA

En el afio 2009 la Fundacién Comunitaria de Puerto Rico recibié de manos del donante
Dr. Eduardo Ibarra un predio para la ubicacion de las cerca de 211 familias desplazadas
que componian la comunidad de Villas del Sol. Esto ante el inminente desalojo de la
comunidad por estar en zona inundable. Dicha propiedad se traspasé a la Autoridad de
Tierras, mientras la comunidad recibia de parte del Municipio de Toa Baja un terreno
cercano a su comunidad.

Como continuacion al compromiso adquirido con la comunidad, en el afio 2012 la
Participating Organizations Fundacion Comunitaria recibié un donativo de la Fundacién Citi que permitié brindar
mas de 228 horas de capacitacion, asistencia técnica, orientaciones, conciliaciones
y multiples talleres de desarrollo organizacional a la Cooperativa de Vivienda de
Autoconstruccién y Ayuda Mutua Villas del Sol.

VILLAS DEL SOL: A NEW HOUSING COOPERATIVE IS BORN

In 2009 the Puerto Rico Community Foundation received a land donation from Dr.
Eduardo Ibarra in order to provide a safe home for more than 211 families displaced

APODERANDO A LAS COMUNIDADES PARA from the Villas del Sol Community. Thanks to a grant by the Citi Foundation, in 2012

DESARROLLAR VIVIENDAS DE INTERES SOCIAL the PRCF was able to provide more than 228 capacity building hours to the housing
cooperative Cooperativa de Vivienda de Autoconstruccién y Ayuda Mutua Villas del Sol.

El programa Community Housing Development Organization

(CHDO), establecido en 1997, ha sido instrumental para

que el desarrollo de vivienda de interés social estuviera

en manos de estas organizaciones. El programa CHDO,

fue participe de la creacién de mas de 700 unidades de

vivienda en 9 municipios, haciendo realidad la esperanza de

muchas familias de tener una residencia digna.

The Community Housing Development Organization
(CHDO) program, established in 1997, has been
instrumental in the development of social housing
facilitating the creation of more than 700 housing
units in 9 municipalities.
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PROMOVIENDO LA DEMOCRACIA A
TRAVES DEL ACCESO A LA INFORMACION

Para que una comunidad planifique su crecimiento, debe conocer los
recursos y las oportunidades que existen en su entorno. El acceso a la
informacidn, a través de las redes digitales o tradicionales, a bancos de
datos, estadisticas, mapas y otras fuentes de informacidn permite dirigir
el desarrollo econémico de una manera integra.

En afio 2012, gracias a un donativo de Knight Foundation bajo el
programa Knight Community Information Challenge, se desarrolla el
proyecto sobre acceso a informacidn y participacién democratica en
alianza con la Iniciativa de Eco-Desarrollo Bahia de Jobos (IDEBAJO).
IDEBAJO es una organizacion de base comunitaria que agrupa a varias
comunidades en el drea central y sur de la isla (Playa, Parcelas Vazquez,
Las Mareas en Salinas; San Felipe-Arizona en Arroyo; Mosquito en
Guayama; vy, Barriada Morales y Savarona en Caguas) establecida en el
afio 2010, la misma promueve el microempresarismo en el ecoturismo,
la pesca y la actividad cultural.

En el 2013 ya la comunidad contaba con una pagina en la Internet
Meeting-Workshop on Community Economic para mercadear sus productos. A la vez logré el fortalecimiento de
Development with IDEBAJO communities from Guayama, dos microempresas y brindar apoyo técnico a cuatro otras. Ese mismo
Salinas, Arroyo and Caguas with FCPR Facilitator, David afio, se llevé a cabo el Primer Encuentro Comunitario de Democracia

Santiago. T . o o
- Participativa en el que participaron sobre 50 organizaciones sin fines
( o ‘ de lucro.
3 An.-‘_ -
. -t [ s

STRENGTHENING DEMOCRACY BY
PROVIDING ACCESS TO INFORMATION

In 2012, the PRCF was awarded a grant from the Knight Foundation,
under the Knight Community Information Challenge. The PRCF
partnered with IDEBAJO, a nonprofit organization that works with
various communities in the central and southern part of the Island.
Within a year a website was created, two microenterprises were
strengthened and four other where supported through technical
assistance.

Democracy thrives when people and communities are
informed and engaged in community action.

In 2013, the First Community Gathering for Democratic Participation
took place, in which more than 30 organizations participated.

Knight Foundation
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LA EXPERIENCIA PREMIC

Creadores de la primera escuela de café y baristas en Puerto Rico, Café
Cola‘o es una microempresa ambiciosa. Fundada en 2005, que tiene como
meta “promover todas aquellas fincas que hagan un excelente trabajo
con los controles de calidad de nuestro grano”. Su proyecto educativo, El
Campamento de Café en Orocovis, produce alrededor de 10 empleos
directos durante la temporada de cosecha.

Café Cola‘o fue una de las empresas galardonadas con el Premio Citi
Microempresa del Afio (PREMIC). PREMIC es una iniciativa de la Fundacion
Citi que busca crear conciencia sobre la importancia de las microfinanzas y el
microempresarismo en la reduccién de la pobreza en el mundo. El 2013 fue
el primer afio de su establecimiento en Puerto Rico, tiene presencia en mas
de 30 paises y localmente es administrado por la Fundaciéon Comunitaria.

THE PREMIC EXPERIENCE
As a micro enterprise, “the small
structure gives us the opportunity to
develop leadership and creativity.”

Café Cola’o was the first coffee and barista school in Puerto Rico. They promote
quality standards for the coffee industry and their Coffee Camp in Orocovis
generates approximately 10 direct jobs.

They were one of the winners of the first Citi Award for Microentrepreneurship Erica Reyes, Café Cola’o
(PREMIC) in Puerto Rico. The award is an initiative of the Citi Foundation, which
takes place in more than 30 countries; this year the PRCF partnered with Citi as
the administrator of the award.

Junta Asesora y de Seleccion de PREMIC 2013
Advisory Board and Selection Committee PREMIC 2013

Limaris Aponte, Instituto Empresarial para la Mujer; José Carmona, Caribbean Business; Anitza Cox, GALARDONADOS PREMIC 2013

Estudios Técnicos; Yvette Collazo, US Small Business Administration; Dr. Nelson I. Colén, Fundacion WINNERS PREMIC 2013

Comunitaria de Puerto Rico; Enid Flores, E2 Solutions; Dr. Paul Latortue, Universidad de Puerto Rico;

Javier Rivera Aquino, Junta para la Inversién en la Industria Puertorriquefia; Eduardo Torres, Citi; Dr. -Premio a la Institucion de Microfinanzas

José Vega, Centro de Negocios y Empresas del Recinto Universitario de Mayaguez de la Universidad Programa de Educacién Comunal de Entrega y Servicio (P.E.C.E.S) en Humacao, por su liderato en la
de Puerto Rico; y como integrante honorario Luis Rodriguez Baez , Q.D.E.P. capacitacion y desarrollo de nuevos negocios.

-Microempresario del Afio
Erica Reyes de PR’s Café Colao en San Juan, gracias a todas las innovaciones y aportaciones que ha
realizado como empresaria en la especializada industria del café.

-Microempresas Establecidas
Water Sports & Ecotours en Humacao - Primer lugar
Kiddie Kuts & More en Cupey - Segundo lugar

-Microempresas Emergentes

Awesome Yogurt en Vieques - Primer lugar

Tu Bizcocho.Com en Cupey - Segundo lugar

Kisses Animal Care en Bayamon y Martin Pefia Construction en San Juan - comparten Tercer lugar
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BECAS SOMOS PUERTO RICO

BECAS SOMOS PUERTO RICO... PARA HAITi

Al ocurrir el terremoto en Haiti en enero del afio 2010, se establecié un acuerdo
de colaboracion con la Asociacion de Colegios y Universidades Privadas y la
Universidad de Puerto Rico para brindar cabida educativa en las universidades a
estudiantes haitianos a nivel graduado.

El mismo afio, también se establecio el Fondo Somos Puerto Rico gracias a la
aportaciéon del Comité Organizador de los XXI Juegos Centroamericanos y del
Caribe - Mayagtiez 2010. El Fondo provee becas suplementarias a 11 estudiantes
haitianos cursando estudios en Puerto Rico.

Students and select Board members of the PRCF,

September 2013

WE ARE PUERTO RICO SCHOLARSHIP FUND FOR HAITI

When Haiti was hit with a massive earthquake in 2010, the
PRCF facilitated an agreement with the Association of Private
Colleges and Universities, and the University of Puerto Rico to
provide access to graduate studies in Puerto Rico, to a group
of Haitian students. The same year, the We Are Puerto Rico
Fund was established in order to provide supplementary
scholarships. Eleven Haitian students benefited from the
program.



The roots of educational change in any country should
be based on sensitivity, discipline and competitiveness.

Dieunel Derilus, Scholarship Student

BECADOS DE HAITI

DIEUNEL DERILUS

Dieunel es un joven comprometido que decidié estudiar Ciencias Ambientales
motivado por los urgentes problemas socio-ambientales que atraviesa Haiti.
“Quiero ver un pais donde la sustentabilidad y |a viabilidad sean los elementos
claves en todos los proyectos econémicos y ambientales”, menciona Dieunel.

Dieunel recibid la beca del Fondo Somos Puerto Rico, de la Fundacion y la del
Decanato de Asuntos Graduados e Investigacion de la Universidad de Puerto
Rico para realizar su Maestria. Ambas ayudas econdmicas le permiten ser
estudiante a tiempo completo y financiar gran parte de sus gastos.

Dieunel is student committed to his country and to the environment.
He decided to study Environmental Sciences, motivated by the urgent
environmental problems facing Haiti. He received a scholarship from the
Puerto Rico Community Foundation and a fellowship from the UPR. Both
financial aids allowed him to become a full-time student.




RAICES INSPIRANDO EL FUTURO
ROOTS THAT INSPIRE THE FUTURE

This scholarship not only allowed my educational growth, but it also
provided Haiti with a professional in my area of studies.
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Gerty Pierre, Scholarship Student

GERTY PIERRE

Gerty es una estudiante dedicada a las ciencias quien realiza
su Maestria en Biologia. Revela que arribd a Puerto Rico por la
expresa razon de superarse para aportar a su pueblo, Haiti, pues la
situacion después del terremoto de 2010 no permitia el desarrollo
de profesionales. Su llegada a Puerto Rico se da mediante un
acuerdo entre la Universidad de Puerto Rico y su universidad en
Haiti para ayudar a profesores jovenes a superarse y regresar a
colaborar con la reconstruccién de su pais. Ella es becada por
Fondo Somos Puerto Rico.

Gerty is studying a Master’s degree in Biology. She came to
Puerto Rico with the clear goal of educating herself in order to
become a professional for her country, Haiti. This is possible
under an agreement between the University of Puerto Rico and
her university in Haiti. She received a scholarship from the We
Are Puerto Rico Fund.



-

Advocacy Institute participants and Victor Garcia San Inocencio (Center), Facilitator

CAPACITACION PARA FORTALECER LAS VOCES COMUNITARIAS

La Fundacion constituyd el primer Instituto de Advocacy con la colaboracion
del licenciado Victor Garcia San Inocencio, exlegislador, profesor universitario e
integrante de la junta de directores de la FCPR. Un grupo de 31 representantes
de organizaciones, lideres y profesionales del entorno social-comunitario,
acudieron a la Universidad Metropolitana en Cupey, —institucién que don¢ el
espacio—, para participar del primer programa de adiestramiento del Instituto.

Alana Feldman, directora ejecutiva de Taller Salud, Inc., entidad participante de
la iniciativa comenta: “El Instituto de abogacia proveyé una oportunidad para
fortalecer las destrezas del equipo de coordinacién de Taller Salud para tomar
acciones concretas y resolver situaciones confrontadas por las personas servidas
por nuestros programas”.

The Institute gave us the opportunity to ‘roll up our sleeves’
and work towards social change in our communities.

Alana Feldman, Taller Salud

The Foundation established the first Advocacy Institute in collaboration with
Victor Garcia San Inocencio, Esq., university professor, member of the Board
of Directors of the PRCF and former legislator in Puerto Rico. A group of 31
representatives from different organizations participated in the Institute’s first
training program.




El Premio a la Solidaridad... honrando lo que nos une, establecido en 2002 por la Miranda
Foundation, fomenta la solidaridad colectiva y procura transformar la conciencia publica
mediante el reconocimiento y la distincion de entidades ejemplares que modelan la accién
solidaria. El mismo es administrado por la Fundacién Comunitaria.

Ademas del Premio a la Solidaridad, se confieren dos menciones honorificas, el Premio
a la Solidaridad en Educacion Santander; y desde el afio 2011, el reconocimiento de la
Seleccién Ciudadana mediante voto directo por la Internet.

2012 La Sra. Lourdes R. Miranda, Miranda Foundation, hace
Casa Pueblo - Premio a la Solidaridad 2012 entrega del Premio Solidaridad 2012 — Casa Pueblo

Proyecto Matria - Mencién Honorifica

Centro de Periodismo Investigativo - Mencidn Honorifica

Fundaciéon Nueva Escuela para Puerto Rico - Premio a la Solidaridad en Educacion
Santander

Nifios de Nueva Esperanza - Premio a la Solidaridad en Educacién Santander

Estancia Corazén - Premio a la Seleccién Ciudadana

2013
Amnistia Internacional Seccion de Puerto Rico - Premio a la Solidaridad 2013
80grados - Mencidn Honorifica
Iniciativa de Ecodesarrollo de Bahia de Jobos (IDEBAJO) - Mencién Honorifica
Casa Juan Bosco, Inc. - Premio a la Solidaridad en Educacién Santander
Fundacidn Luis Mufioz Marin - Premio a la Seleccién Ciudadana

SOLIDARITY IN ACTION

The Solidarity Award was established in 2002 by the Miranda Foundation. The award
recognizes organizations or civic action groups that are key in raising public awareness
on social issues and are role models of solidarity through their actions. This award is
administered by the Puerto Rico Community Foundation. Two additional awards are
conferred: the Santander Award for Education; and the People’s Choice Award, granted
by popular vote through the Award’s web page.

La Sra. Lourdes R. Miranda, Miranda Foundation, hace entrega del Premio
Solidaridad. 2013 — Amnistia Internacional Seccién de Puerto Rico
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HISTORIA Y APORTACION AL DESARROLLO DE PUERTO RICO RECUENTO DE VIDAS

EVELYN ROMERO VELAZQUEZ

Gerente de Recursos Humanos y Oficina

For the past 28 years, | have been honored to be a part of the Foundation, as | am a

true believer in it’s mission.

Evelyn recuerda cuando comenzé a trabajar en la Fundacién
en el afio 1985. Desde entonces, ha ocupado distintos puestos
que se han extendido desde recepcionista, secretaria de
programas, secretaria del director de Programa y del director
de Administracién, coordinadora de Recursos Humanos y
Administracidn, hasta su posicidén actual de gerente de Recursos
Humanos y Administracion. “Mi mayor satisfaccion profesional
es haber logrado ocupar esta posicidn, ya que gracias al apoyo
y a la oportunidad que me brindé la Fundaciéon me he podido
desempefiar en el campo que mas me apasiona.”

Evelyn remembers when she began
working at the Foundation in 1985. Since
then, she has held different roles within
the organization ranging from receptionist
and secretary, to her current position as
Human Resources Manager.



HILDA MARTINEZ TIZOL
Secretaria Ejecutiva Senior

I’'ve witnessed the transformational process that many of the organizations we have supported have
achieved, as well as the alliances we’ve created that have promoted collaboration in social issues to

improved Puerto Rican lives.

Cuando Hilda comenzdé en la Fundacién en el afio 1988, la
organizacion contaba con un pequefio equipo de trabajo de
seis personas. Su trayectoria comenzd como secretaria de
Presidencia y Desarrollo, puesto que ocupd por 17 afios. En
2005, Hilda pasa a ser secretaria ejecutiva de Administracién.
Actualmente, es secretaria ejecutiva senior y custodia el archivo
historico de la Fundacion que contiene documentos de valor
histérico.

When Hilda began working at the Foundation in 1988,
the organization operated with only 6 staff members.
She started her journey as Secretary for Program and
Development, and later became Senior Executive
Secretary with the important responsibility of
maintaining the historic archive, a role she is extremely
proud of due to the valuable documents she curates.
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5 Escuelas (Educaciény 100% Bien)
Schools

Becas, donativos aconsejados y discrecionales de la FCPR
Scholarships and Grants

2 O 1 2 248 A Premios, mini-donativos y otros donativos (Premio Solidaridad y PREMIC)

Awards, Mini-Grants, and other Grants

Vivienda (Villas del Sol, residenciales publicos)
Housing Projects

Desarrollo Econémico Comunitario (Incubadoras y microempresas-Consorcio y Knight Foundation)
Economic Community Development
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Escuelas (Educaciény 100% Bien)
Schools

Becas, donativos aconsejados y discrecionales de la FCPR
Scholarships and Grants
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2 O 1 3 238 A Premios, mini-donativos y otros donativos (Premio Solidaridad y PREMIC)
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Awards, Mini-Grants, and other Grants

Desarrollo Econémico Comunitario
Economic Community Development

Mini Donativos de Presidencia
President’s Mini Grants




AMBIENTE

ENVIRONMENT

DESARROLLO
ECONOMICO

ECONOMIC
DEVELOPMENT

3

PERSONAS SIN

ARTES EDUCACION BECAS FILANTROPIA MUJERES Y NINOS HOGAR SALUD OTROS
THE ARTS EDUCATION SCHOLARSHIPS P EOPIC WOMEN AND CHILDREN HOMELESSNESS HEALTH OTHERS
3 16 22 B 3 1 5 13




|Fondo de Becas Aon para Estudiantes Talentosos

Maredh Lépez Ocasio 5,100
Alexander Rivera Orsini 8,000
SUB-TOTAL S 13,100 |
|Fondo Fundacién Ashford Presbyterian Community Hospital |
Ashford Presbyterian Community Hospital 18,082
SUB-TOTAL S 18,082 |
[citi |
Asamblea Familiar Virgilio Davila, Inc. 4,000
Asociacién de Bancos de Puerto Rico 4,000
Centro Deambulantes Cristo Pobre, Inc. 2,500
Corporation for the Conservation of the San Juan Bay 3,500
Fundacién Haiti se Pone de Pie, Inc. 1,500
El Hogar del Nifio, Inc. 3,000
Hogar Forjadores de Esperanza, Inc. 3,000
Hogar Infantil Jesus Nazareno, Inc. 6,500
Iniciativa Comunitaria de Investigacion 4,000
Jévenes de Puerto Rico en Riesgo, Inc. 5,000
Sapientis, Inc. 4,000
Sistema Universitario Ana G. Méndez 7,500
SUB-TOTAL  $ 48,500 |
|Consorcio para el Desarrollo Econémico Comunitario |
Centro Mujer y Nueva Familia, Inc. 7,500
Corporacién Desarrollo Econédmico de Ceiba, (CDE) 3,835
Comité Desarrollo Social y Cultural Daguo, Inc. 3,200
Incubadora Microempresa Bieke, Inc. 10,000
Oficina para la Promocién y el Desarrollo Humano (COPDH) 7,000
Programa de Educacion Comunal de Entrega y Servicio (PECES) 9,465
Proyecto Matria, Inc. 8,000
Sistema Universitario Ana G. Méndez 7,500
[ SUB-TOTAL _ $ 56,500 |
|[Fondo Centro Margarita |
Centro Margarita, Inc. 7,064
SUB-TOTAL  § 7,064 |
|[Fondo Permanente de las Artes y Minidonativos |
Artefacto, Inc. 3,000
Fundacion Luis Mufioz Marin 2,000
Jean-Bernard Foundation For Knowledge and Arts 3,200
Pontificia Universidad Catdlica de Puerto Rico 12,200
Salon Literario Libroamerica de Puerto Rico 1,500
[ SUB-TOTAL _ § 21,900 |
[Fondo de Becas Pfizer LLC |
Jennifer Concepcion Cardona 1,500
Wilmaris J. Guzman Pibernus 1,500
Misael Medina Rodriguez 1,500
Jennifer Patritti Cram 3,000
Mathew Ramos Maldonado 1,500
Ryan M. Torres Ramos 750
SUB-TOTAL  $ 9,750 |
Fondo Permanente Alianza Metropolitana
para la Educacion de San Juan
Universidad del Sagrado Corazén 19,454
SUB-TOTAL  $ 19,454 |

|Fondo Andnimo y Becas Talento del Noroeste

Centro de Adultos y Nifios con Impedimentos 20,000
Casa Juan Bosco, Inc. 7,500
Centro de Ayuda y Terapia al Nifio con Impedimentos 28,000
Centro de Desarrollo Educativo y Deportivo 20,000
Comité Comunitario Pro Vivienda, Inc. 18,000
Hectmarie M. Crespo Valle 1,125
Amilkar O. Cruz Pastrana 1,500
Fundacién Mujer de F.E., Inc. 5,000
Dalia C. Hernandez Medina 1,500
Hogar de Nifios Regazo de Paz, Inc. 9,240
Hogar Infantil Jesus Nazareno, Inc. 11,308
Beatriz A. Letona Galan 1,500
Marielis Lorenzo Pérez 1,125
Lillianys E. Medina Escobar 1,500
Luis H. Muiiiz Feliciano 1,500
Proyecto La Nueva Esperanza, Inc. 10,000
Erick G. Salinas Ramirez 1,500
Sheila L. Soto Ribot 1,500
Verushka Soto Rosa 1,500
Atabey Torres Lorenzo 1,125
Victor J. Torres Rodriguez 1,125
Osvaldo A. Villanueva Rodriguez 1,500
[ SUB-TOTAL _ $ 147,048 |
|Fondo de Becas Futuros Constructores de Puerto Rico |
Juan R. Ibafiez Vilanova 1,500
Julian 1. Otero Gonzélez 1,500
[ SUB-TOTAL _ § 3,000 |
|Fondo de Becas Somos PR |
Luxene Belfleur 3,674
Louis Jean Delinois 3,674
Dieunel Derilus 5,674
Florys Dorante 5,674
Sandra Dorsainville 9,100
Antonin Forestil 5,674
Jodany Fortuné 3,674
Dieffleury Jean Julien Vales 1,700
Ronel Pervil 3,674
Gerty Pierre 5,674
SUB-TOTAL  $ 48,192 |

|[Fondo Eduardo Pérez y Carmen Pont de Pérez |
Colegio Hogar Angeles Custodios 572
[ SUB-TOTAL _ § 572 |
|[Fondo José "Kiko" Custodio |
Esmarline J. De Ledn Peralta 2,448
Kenneth Gonzélez Varela 2,448
SUB-TOTAL _ § 4,895 |

|Fondo Doral Bank |
Corporacion para el Desarrollo Econémico 22,500
Corporacién Desarrollo Econémico de Ceiba 22,500
Incubadora Microempresa Bieke, Inc. 22,500
Oficina para la Promocidn y el Desarrollo Humano 22,500
[ SUB-TOTAL _ $ 90,000 |




|Fondo Enrigue Marti Coll |
Scuba Dogs Society 1,350
[ SUB-TOTAL _ $ 1,350 |
|[Fondo Estrellas de Puerto Rico |
Jordanalys Berrios Colén 1,650
José 0. Delgado Rivera 1,650
Miguel A. Diaz 1,650
Cristian J. Martinez Montalvo 1,650
Carlos E. Meléndez Garcia 1,650
Laura G. Roldan Hernandez 1,650
Daneysha Santana Quifiones 1,650
Bernardo A. Santos Collazo 1,650
[ SUB-TOTAL _ § 13,200 |
|Fondo Fund Hermana R ie alez, Familia y Amig |
Hogar del Buen Pastor 6,964
[ SUB-TOTAL _ § 6,964 |
|[Fondo Fundacién Gonzalo Aponte |
Corporacién de Accién Comunitaria Emanuel 6,912
Yeileen Castillo Castro 3,000
Centro de Apoyo a la Familia Inc. 8,000
Centro Esperanza, Inc. 5,000
Crearte, Inc. 8,000
Nathalie Fuentes Ortiz 3,000
Jashira M. Gonzélez Garcia 3,000
Hogares Teresa Toda Hermanas Carmelitas 8,000
Vilma G. Llanos Lépez 3,000
Zulimar Lucena Jiménez 3,000
Ruth N. Mercado Cruz 3,000
Misioneras de Cristo Salvador, Inc. 10,000
Xavier F. Nieves 3,000
Nifios de Nueva Esperanza, Inc. 8,000
Nuestra Casa de los Nifios, Inc. 6,000
Louis G. Santiago Flores 3,000
Linnette M. Sierra Pdez 3,000
[ SUB-TOTAL _ $ 86,912 |
|Fondo Memorial Joaquin Lago Padin del Club Rotario de Arecibo |
Club Rotario de Arecibo 1,935
SUB-TOTAL  $ 1,935 |
Fondo José L. Rosado & Darcy Frontanes para
la Transformacién Educativa y Club Adjuntefio
Ana Y. Alicea Ruiz 200
Lumary Bonilla Caraballo 200
Félix Gonzélez Rosa 200
Jan Pablo Irizarry Rios 200
José R. Maldonado Santiago 200
Bryan N. Marcucci Torres 200
Miguel A. Marcucci Aponte 200
Leonel Natal Irizarry 200
Amalia M. Pérez Berio 200
Israel G. Pérez Ramos 200
Carlos A. Plaza Alicea 200
Christian Plaza Sepulveda 200
Carlos D. Quifiones Rodriguez 200
Betsyvelis Ramos Montafiez 200
Keishla M. Rivera Cruz 200
Elias G. Rivera Martell 200
Jenice M. Rivera Ortiz 200

CONTINUA>

Fondo José L. Rosado & Darcy Frontanes para la Transformacion
Educativa y Club Adjuntefio, continuacién

Alexis O. Rivera Rosado 200
Amarilys Rivera Torré 200
Miguel A. Santiago Maldonado 200
José J. Torres Pola 200
Keyla M. Vega Rivera 200

[ SUB-TOTAL _ § 4,400 |
|Fondo Juan Marqués Mera |
Mariela Ortiz Pérez 1,600
SUB-TOTAL 1,600 |

|Fondo de Becas Lexus para Artistas |
Jeffrey Concepcidn Hidalgo 9,000
Monica Félix 9,000
Frances Gallardo Varela 9,000
SUB-TOTAL  $ 27,000 |

|Premio a la Solidaridad de Miranda Foundation |
Casa Pueblo de Adjuntas 7,000
Centro de Periodismo Investigativo (CPI) 1,500
Estancia Corazén 1,000
Proyecto Matria, Inc. 1,500
SUB-TOTAL  $ 11,000 |

|Fondo Memorial Efrain "Lopito" Lépez |
Camilo Carridn Zayas 8,000
SUB-TOTAL _ § 8,000 |

|Fondo Dr. Mario Julid y Maria Luisa Saldafia de Julia |
Caras de las Américas 16,670
Casa de Nifios Manuel Fernandez Juncos 15,000
Casa Protegida Julia de Burgos 12,400
Centro del Triunfo 4,000
Centro de Fortalecimiento Familiar ESCAPE 10,000

El Hogar del Nifio, Inc. 14,285
Hogar del Buen Pastor 15,000
Nifios de Nueva Esperanza, Inc. 8,000
Solo por Hoy, Inc. 12,000
SUB-TOTAL  $ 107,355 |

|Fondo Procter & Gamble |
Alianza para un Puerto Rico sin Drogas, Inc. 15,000
Fundacion Chana & Samuel Levis Inc. 15,000
Hosanna Community Development Center, Inc. 15,000
Oratorio San Juan Bosco 15,000
SUB-TOTAL  $ 60,000 |

|Fondo Paul Daen |
Instituto Psicopedagégico de Puerto Rico 8,335
SUB-TOTAL 8,335 |

[Fondo P.E.C.E.S. |
Programa de Educacién Comunal de Entrega y Servicios 2,496
SUB-TOTAL  § 2,496 |

|[Fondo Familia Negroni-Hernéndez |
Daniel Irizarry Luciano 2,000
Jennyvic Lopez Vélez 1,000
Zachette Martell Rivera 2,000
Angel S. Pérez Bentz 1,000
Yohdn E. Rol6n Delgado 1,000
SUB-TOTAL _ § 7,000 |




|Fondo de Becas Padre William J. Hendricks, S.J.

Gyan M. Henriquez Rodriguez 1,500
Jesus E. Hernandez Morales 1,000
Mark A. Otero Rivera 1,000
Angel G. Sanchez Berrios 1,500
Kris E. Torres Acevedo 500
Eduardo J. Torres Rodriguez 1,500
SUB-TOTAL  $ 7,000 |

|[Fondo Rafael Angel Fortier Diaz |
La Perla del Gran Precio 1,571
SUB-TOTAL _ § 1,571 |

|[Fondo E. Rios & Meta Tietjen de Rios |
Cosette Donalds Brown 400
Michelle M. Gonzalez Tobaja 400
SUB-TOTAL _ § 800 |

|[Fondo Sebastin Deliz |
Beatriz Arias Febus 2,900
Keythom J. Cedefio Ayala 1,250
Tiffanny Dominguez Pagén 2,250
Ricardo D. Feliciano Rivera 2,900
Verénica A. Fontanals Cuebas 2,200
Jean L. Gonzalez Santos 1,000
Nicole M. Gonzélez Santos 1,000
SUB-TOTAL _ § 13,500 |

|[Fondo Memorial Sandy Hill |
Keishmarie Arizmendi Munet 1,875
Liz F. Garcia Rivera 1,875
Lizmara Garcia Rivera 1,875
Jordany Soler Rodriguez 1,875
[ SUB-TOTAL _ $ 7,500 |
|Fondo de la Fundacién Toyota |
Asociacion Pro Juventud y Comunidad de Barrio Palmas 15,000
Ariana Beltran Burgos 2,500
Maricel Beltran Burgos 2,500
Valeria T. Capel Delgado 2,500
Kimberly Diaz Mendoza 2,500
Mariam D. Estavillo Torrellas 2,500
Fideicomiso de Conservacion e Historia de Vieques 17,000
Irami Gonzalez Alonso 2,500
Adriana M. Gonzalez Delgado 2,500
Elyshka M. Laboy Rivera 2,500
Doris M. Laguer Martinez 2,500
Natallia M. Lépez Alsina 2,500
Madre Tierra Atabey 16,000
Ruth M. Martell Martinez 2,500
Amanda L. Monroig Negrén 2,500
Lizbeth M. Ortiz Burgos 2,500
Red Caribefia de Varamientos 20,500
Liznel Ronda Ramis 2,500
Darsy K. Smith Torres 2,500
Khrisia A. Torres Camacho 2,500
US Green Building Council - Caribbean Chapter 11,500
Sashayma Varela Morales 2,500
Rhyan S. Villanueva Gonzalez 2,500
[ SUB-TOTAL _ $ 125,000 |

|Fondo Oriental

Argenis Carrién Santos 2,400
Alexi Colén Cedefio 5,000
Juan Coldn Pérez 2,400
Aixa De JesUs Espinosa 2,400
Tania M. Garcia Col6n 2,400
Glen L. Johnston Rosario 2,400
P.E.C.E.S. 10,000
Proyecto Matria, Inc. 10,000
SUB-TOTAL _ § 37,000 |
|[Fondo de Becas Anénimo |
Gabriela A. Cruz Feliciano 2,250
Daniel V. Cuevas Vazquez 2,250
Wilfredo Jiménez Vargas 2,250
Erika M. Lopez Alfonzo 2,250
Janice Maisonet Mercado 2,250
Ashley M. Maldonado Gerena 2,250
Arlyn M. Morales Cortés 2,250
Aracelis Pérez Santiago 2,250
Jennifer Rodriguez Nieves 2,250
Madalee Roman Acevedo 2,250
Josué J. Roman Jiménez 2,250
Margarita Romero Méndez 2,250
[ SUB-TOTAL _ $ 27,000 |
|Fondo para la Transformacién Educativa y Minidonativos |
Nuestra Escuela Inc. 10,000
SUB-TOTAL _ § 10,000 |
|[Fondo de Becas Stanley & Georgene Pasarell |
David Cordero Mercado 3,000
Karina M. Cruz Martir 2,332
Stephanie M. Del Pilar Moreno 3,000
Pedro A. Dumeng Echevarria 2,332
Karla M. Dumeng Monroig 3,000
Glorian M. Fernandez Zamot 5,000
Edwin Hernandez Otero 3,000
Lumariz Hernandez Rosario 3,000
Angélica Hernandez Soto 3,000
Luis O. Méndez Saavedra 2,332
Jiovanny J. Mufiiz Maldonado 3,000
Manuel E. Pérez Cruz 2,332
Elizabeth A. Pérez Mercado 3,000
Mary A. Pérez Pérez 5,000
Moisés J. Santiago Torres 3,000
[ SUB-TOTAL _ $ 46,328 |
|[Fondo Memorial Don Felipe y Dofia Amelia Segarra |
Asociacion Apoyo Integral, Inc. 3,800
Fideicomiso de Conservacién de Puerto Rico 3,676
SUB-TOTAL 7,476 |
Cantidad de Donativos / Number of Grants 255

| TOTAL DE DONATIVOS 2012 / Total Grants 2012

S 1,118,779




|Fondo de Becas Aon para Estudiantes Talentosos

Maredh Lépez Ocasio 5,890
SUB-TOTAL _ § 5,890 |

|Fondo Fundacion Ashford Presbyterian Community Hospital |
Ashford Presbyterian Community Hospital 22,542

[ SUB-TOTAL  $ 22,542 |
|citi |
Asamblea Familiar Virgilio Davila, Inc. 10,000
Asociacién de Bancos de Puerto Rico 2,500
Colegio San Gabriel 8,000
Iniciativa Comunitaria de Investigacion 10,000
J6venes de Puerto Rico en Riesgo, Inc. 10,000
SUB-TOTAL _ $ 40,500 |

|PREMIC - Citi Foundation |
Awesome Yogurt 3,500
Kiddie Kuts and More 1,000
Kisses Animal Care 500
Miguel A. Rivera Coldén 500
PE.CE.S. 10,000
PR's Café Colao, Corp. / Escuela de Café 5,000
Tu Bizcocho.Com, Inc. 1,000
Water Sport & Ecotours 3,500
SUB-TOTAL S 25,000 |

|Fondo Permanente Catedra Baxter |
Universidad de Puerto Rico, Recinto de Mayagiiez 19,343
SUB-TOTAL _ $ 19,343 |

|Fondo Centro Margarita |
Centro Margarita, Inc. 7,407
SUB-TOTAL _ $ 7,407 |

|Fondo Permanente de las Artes y Minidonativos |
Asociacion Pro Orquesta Sinfénica de Puerto Rico 5,000
Andanza, Inc. 5,000
Danzactiva 3,500
Fundacién Luis Mufioz Marin 5,000
Orquesta de Camara de San Juan 3,500
SUB-TOTAL  $ 22,000 |

| Fondo de Becas Pfizer LLC

Jennifer Concepcién Cardona 1,500
Misael Medina Rodriguez 750
Mathew Ramos Maldonado 1,500
Ryan M. Torres Ramos 750

SUB-TOTAL _ $ 4,500 |

|Fondo Permanente Alianza Metropolitana

]
21,355

Universidad del Sagrado Corazén

SUB-TOTAL _ $ 21,355 |

|Fondo Anénimo

Boys & Girls Clubs of Puerto Rico

Centro de Adultos y Nifios con Impedimentos

Casa Juan Bosco, Inc.

Centro de Ayuda y Terapia al Nifio con Impedimentos

25,000
17,371
20,000
24,000

CONTINUA>

Fondo Anénimo, continuacion

Centro de Desarrollo Educativo y Deportivo 25,000
Comité Comunitario Pro Vivienda, Inc. 12,000
Stephanie Cordero Ruiz 1,200
Hectmarie M. Crespo Valle 1,500
Fundaciéon Mujer de F.E. 10,000
Diana E. Gonzalez Pérez 1,200
Hogar de Nifios Regazo de Paz, Inc 23,600
Hogar Infantil Jesus Nazareno, Inc. 15,036
Beatriz A. Letona Galdn 1,500
Marielis Lorenzo Pérez 1,500
Lillianys E. Medina Escobar 1,500
Yamni Pérez Cruz 1,200
Proyecto La Nueva Esperanza, Inc 9,000
Erick G. Salinas Ramirez 1,500
Karyna Soto Rosa 1,200
Verushka Soto Rosa 1,500
Victor J. Torres Rodriguez 1,500
Dianelys Vera Rios 1,200
Osvaldo A. Villanueva Rodriguez 1,500
SUB-TOTAL _ $ 199,007 |

|Fondo de Becas Futuros Constructores de Puerto Rico |
Rousies Caraballo Rentas 879
Miguel S. Diaz Delgado 879
Migsaul Romero Natal 879
SUB-TOTAL _ $ 2,637 |

|Fondo de Becas Somos PR |
Kerone Alexis 14,310
Luxene Belfleur 3,674
Louis Jean Delinois 3,674
Dieunel Derilus 5,674
Florys Dorante 5,674
Sandra Dorsainville 9,788
Antonin Forestil 5,674
Jodany Fortuné 3,674
Ronel Pervil 3,674
Gerty Pierre 5,674
[ SUB-TOTAL _ § 61,490 |
|Fondo José "Kiko" Custodio |
Esmarline J. De Ledn Peralta 2,500
Kenneth Gonzalez Varela 2,500
[ SUB-TOTAL 5,000 |
|Fondo Doral Bank |
CDETA 15,000
Corporacion Desarrollo Econémico de Ceiba 15,000
cubcc 22,500
COFECC 22,500
Incubadora Microempresa Bieke, Inc. 15,000
SUB-TOTAL  § 90,000 |

|Fondo Enrique Marti Coll ]
Scuba Dogs Society 1,419
[ SUB-TOTAL _ $ 1,419 |




|Fondo Estrellas de Puerto Rico |
Paola A. Acosta Barreto 1,740
Andrea Boria Denis 1,740
Desirée Buffill Cartagena 1,740
Ketsia Camacho Ramos 1,740
Alfonso J. Cruz Feliciano 1,740
Fernando R. Figueroa Bonaparte 1,740
Yarimar Mercado Martinez 1,740
Luisa R. Sotero Franceschini 1,740
SUB-TOTAL _ § 13,920 |

|Fondo Fundacién Hermana Rosemarie |
Hogar del Buen Pastor 7,859
SUB-TOTAL  $ 7,859 |

|Fondo Fundacién Gonzalo Aponte |
Centro de Apoyo a la Familia Inc 6,000
Jou-Lee Correa Pineda 2,125
CREARTE, Inc. 5,000
Nathalie Fuentes Ortiz 2,500
Jashira M. Gonzélez Garcia 2,500
Hermanas Carmelitas Teresas de San José 5,000
Wesley M. Jiménez Rodriguez 2,125
Zulimar Lucena Jiménez 2,500
Misioneras de Cristo Salvador, Inc. 8,000
Yalitza Navedo Roman 2,125
Nifios de Nueva Esperanza, Inc. 6,480
Nuestra Casa de los Nifios, Inc. 6,000
Louis G. Santiago Flores 2,500
Linnette M. Sierra Paez 2,500
Ed E. Zeno Gonzélez 2,125
SUB-TOTAL  $ 57,480 |

|Fondo Memorial Joaquin Lago Padin del Club Rotario de Arecibo |
Club Rotario de Arecibo 2,052
SUB-TOTAL  $ 2,052 |

Fondo José L. Rosado & Darcy Frontanes para
la Transformacién Educativa y Club Adjuntefio

Ana Y. Alicea Ruiz 200
Lumary Bonilla Caraballo 200
Félix Gonzalez Rosa 200
José R. Maldonado Santiago 200
Leonel Natal Irizarry 200
Amalia M. Pérez Berio 200
Israel G. Pérez Ramos 200
Christian Plaza Sepulveda 200
Carlos D. Quifiones Rodriguez 200
Betsyvelis Ramos Montafiez 200
Keishla M. Rivera Cruz 200
Elias G. Rivera Martell 200
Jenice M. Rivera Ortiz 200
Amarilys Rivera Torré 200
Miguel A. Santiago Maldonado 200
José J. Torres Pola 200

SUB-TOTAL  $ 3,200 |

|Fundaci6n José Miguel Agrelot

Fundacién A-Mar para Nifios Quemados, Inc 4,018

[ SUB-TOTAL _ $ 4,018 |
|Fondo Juan Marqués Mera |
Gustavo A. Vega Ramirez 1,673
SUB-TOTAL § 1,673 |

|[Fondo de Becas Lexus para Artistas |
Julio E. Amill Martinez 9,000
Centro Esperanza, Inc. 10,000
Beatriz Rios 9,000
Omar Veldzquez Roman 9,000

[ SUB-TOTAL _ $ 37,000 |
[Fondo M ial Al d jciect |
Fundacion de Culebra 1,794
SUB-TOTAL _ $ 1,794 |

|Fondo Memorial Efrain "Lopito" Lopez |
Jeffrey Concepcidn Hidalgo 8,000
Gadiel Rivera Herrera 8,000
SUB-TOTAL _ § 16,000 |

|Fondo Dr. Mario Julid y Maria L. Saldafia |
Caras de las Américas 18,414
Casa de Nifios Manuel Fernandez Juncos 15,000
Casa Protegida Julia de Burgos 13,000
Centro del Triunfo 6,000
Centro de Fortalecimiento Familiar ESCAPE 10,000

El Hogar del Nifio, Inc. 15,000
Hogar del Buen Pastor 17,000
Nifios de Nueva Esperanza, Inc. 9,000
Solo por Hoy, Inc. 10,000
SUB-TOTAL _ $ 113,414 |

|[Fondo O.P. and W.E. Edwards Foundation |
Andrés Arrieta Ortiz 2,000
Génesis R. Veldzquez Reyes 2,000
SUB-TOTAL  $ 4,000 |

[Fondo Procter & Gamble |
Alianza para un Puerto Rico sin Drogas 15,000
Casa Protegida Julia de Burgos 14,000
Centro de Adiestramiento y Trabajo a Personas con Impedimentos 15,000
Centro para el Desarrollo Humano de la Mujer y Familia 8,000
Comerciantes Unidos para el Desarrollo Comunitario de Camuy 8,000
SUB-TOTAL S 60,000 |

|[Fondo Paul Daen |
Instituto Psicopedagégico de Puerto Rico 8,742
SUB-TOTAL _ $ 8,742 |

|[Fondo P.E.C.E.S. |
Programa de Educacién Comunal de Entrega 2,636

[ SUB-TOTAL _ § 2,636 |




|Fondo Familia Negroni-Hernandez

Daniel Irizarry Luciano 2,000
Jennyliz M. Johnston Rosario 500
Zachette Martell Rivera 2,000
Francheska Medina 1,500
Yohan E. Rolén Delgado 2,000
SUB-TOTAL  $ 8,000 |

|Fondo de Becas Padre William J. Hendricks, S.J. ]
Jorge D. Cruz Irizarry 600
Joeshua Diaz Gonzélez 1,500
Gustavo E. Garcia Garay 1,500
Gyan M. Henriquez Rodriguez 1,500
Mario A. Ochoa Astor 600
Giovanni Tobar Quintero 1,500
Eduardo J. Torres Rodriguez 1,500
SUB-TOTAL  §$ 8,700 |

|Fondo Rafael Angel Fortier Diaz |
Albergue La Providencia para el Bienestar Social 1,685

[ SUB-TOTAL _ $ 1,685 |
|Fondo E. Rios & Meta Tietjen de Rios |
Geehan M. Meléndez Caballero 450
Lourdes N. Romero Febres 450
SUB-TOTAL  $ 900 |

|[Fondo Sebastian Deliz |
Keythom J. Cedefio Ayala 1,366
Ricardo D. Feliciano Rivera 3,000
Verédnica A. Fontanals Cuebas 3,000
Nicole M. Gonzélez Santos 1,366
Alondra del Mar Meléndez Irizarry 3,000
Danira B. Rodriguez Purcell 2,500
SUB-TOTAL _ $ 14,231 |

|Fondo Memorial Sandy Hill |
Keishmarie Arizmendi Munet 2,000
Liz F. Garcia Rivera 2,000
Jorge R. Lépez Jiminian 2,000
SUB-TOTAL  $ 6,000 |

|[Fondo Fundacién Toyota |
Ariana Beltran Burgos 2,500
Maricel Beltran Burgos 2,500
Esc. Manuel Mendia Moret 1,200
Valeria T. Capel Delgado 2,500
Kimberly Diaz Mendoza 2,500
Mariam D. Estavillo Torrellas 2,500
Corporation for the Conservation of the San Juan Bay 10,000
Fernando R. Figueroa Bonaparte 2,500
Jonathan Irizarry Soto 2,500
Elyshka M. Laboy Rivera 2,500
Doris M. Laguer Martinez 2,500
Madre Tierra Atabey 17,725
Ruth M. Martell Martinez 2,500
Nydia L. Mejias Rodriguez 2,500
Amanda L. Monroig Negrén 2,500
Edauri Navarro Pérez 2,500
CONTINUA>

Fondo Fundacién Toyota, continuacién

Lizbeth M. Ortiz Burgos 2,500
Proyecto Comunitario Agro-Eco-Turistico 15,075
Erosjonay Rivera Colén 2,500
Laura G. Roldan Hernandez 2,500
Darsy K. Smith Torres 2,500
Universidad de Puerto Rico - RUM 10,000
Sashayma Varela Morales 2,500
Young Entrepreneur Education System, Inc 5,000

[ SUB-TOTAL _ $ 104,000 |
|otros Minidonativos |
Andanza, Inc. 5,000
Asociacion de Psicologia de Puerto Rico 3,000
Radio Vieques WVQR 90.1 FM 4,602

[ SUB-TOTAL _ $ 12,602 |
|[Fondo Oriental |
Argenis Carrién Santos 2,400
Juan Coldn Pérez 2,400
Aixa De Jesus Espinosa 2,400
Tania M. Garcia Colon 2,400
Glen L. Johnston Rosario 2,400
SUB-TOTAL  $ 12,000 |

|[Fondo de Becas Anénimo ]
Gabriela A. Cruz Feliciano 2,250
Daniel V. Cuevas Vazquez 2,250
Wilfredo A. Garcia Lopez 2,250
Ana K. Hernandez Pérez 2,250
Wilfredo Jiménez Vargas 2,250
Joshua J. Liciaga Carbelo 2,250
Erika M. Lopez Alfonzo 2,250
Ashley M. Maldonado Gerena 2,250
Aracelis Pérez Santiago 2,250
Jennifer Rodriguez Nieves 2,250
Josué J. Roman Jiménez 2,250
Margarita Romero Méndez 2,250
Zuliany M. Santana Vargas 2,250
SUB-TOTAL S 29,250 |

|Proyecto Angeles Vivientes |
Centro de Fortalecimiento Familiar ESCAPE 54,366
UNA-USA PR, Inc. 5,000
SUB-TOTAL S 59,366 |

|[Fondo para la Transformacién Educativa y N ativos |
Nuestra Escuela Inc. 5,000
Sapientis, Inc. 4,500
SUB-TOTAL  §$ 9,500 |

|[Fondo de Becas Stanley & Georgene Pasarell |
Miriam Borrero Robledo 3,750
David Cordero Mercado 3,000
Karina M. Cruz Martir 3,000
Stephanie M. Del Pilar Moreno 3,000
Pedro A. Dumeng Echevarria 3,000
Glorian M. Fernandez Zamot 5,000
Ivette N. Galindo Chico 3,750
Dalia C. Hernandez Medina 3,750

CONTINUA>



Fondo Becas Stanley & Georgene Pasarell, continuacién

Marlyn Lépez Rodriguez 3,750
Luis O. Méndez Saavedra 3,000
Jiovanny J. Mufiiz Maldonado 3,000
Manuel E. Pérez Cruz 3,000
Elizabeth A. Pérez Mercado 3,000
Yaiel Rodriguez Avilés 2,000
Moisés J. Santiago Torres 3,000

[ SUB-TOTAL _ § 49,000 |
|Fondo Memorial Don Felipe y Dofia Amelia Segarra |
Fundacion Sila M. Calderén, Inc. 4,490
UPR, Facultad de Administracion de Empresas 5,000
SUB-TOTAL _ $ 9,490 |

|Premio a la Solidaridad de Miranda Foundation |
Amnistia Internacional Puerto Rico 10,000
80grados 2,500
IDEBAJO 2,500

[ SUB-TOTAL _ $ 15,000 |

Cantidad de Donativos / Number of Grants 245

| TOTAL DE DONATIVOS 2013 / Total Grants 2013 $ 1,201,602 |







ESTADOS FINANCIEROS
FINANCIAL STATEMENTS

Puerto Rico Community Foundation, Inc.
(A Not-for-Profit Organization)

Statements of Financial Position
December 31, 2013 and 2012

Assets
2013 2012
Cash and cash equivalents S 1,537,833 S 1,340,013
Pledges receivable, net 1,702,183 448,305
Prepaid expenses 41,550 22,560
Investments, at fair value 23,738,847 22,159,608
Property and equipment, net 1,986,164 2,032,009
Total assets S 29,006,577 S 26,002,495
Liabilities and Net Assets
Liabilities:

Accounts payable and accrued expenses S 788,927 S 576,008
Grants payable 453,924 494,251
Obligations under capital leases 23,127 24,080
Total liabilities 1,265,978 1,094,339

Net assets:
Unrestricted 7,425,294 4,425,192
Temporarily restricted 118,018 351,958
Permanently restricted 20,197,287 20,131,006
Total net assets 27,740,599 24,908,156

Total liabilities and net assets S 29,006,577 S 26,002,495




ESTADOS FINANCIEROS

FINANCIAL STATEMENTS

Puerto Rico Community Foundation, Inc.
(A Not-for-Profit Organization)

Statements of Activities and Changes in Net Assets
Years Ended December 31, 2013 and 2012

2013 2012
Temporarily Permanently Temporarily Permanently
Unrestricted Restricted Restricted Total Unrestricted Restricted Restricted Total
Revenues, gains and other support:
Contributions S 2,098,273 $ 1,110,638 S 66,281 $ 3,275,192 S 446,716 S 909,384 S 92,876 S 1,448,976
Interest and dividend income, net of custodian and investment
advisory fees of $144,942 and $141,547 in 2013 and 2012, 5,622 - - 526,622 599,298 - - 599,298
respectively In-kind contributions 8,789 - - 8,789 53,111 - - 53,111
Other support 12,524 - - 12,524 17,973 - - 17,973
Total revenues, gains and other support 2,646,208 1,110,638 66,281 3,823,127 1,117,098 909,384 92,876 2,119,358
Net assets released from restrictions --
Satisfaction of program restrictions 1,344,578 (1,344,578) - - 1,111,178 (1,111,178) - -
Expenses:
Economic community development grants 62,300 - - 62,300 56,500 - - 56,500
Field of interest grants 1,140,367 - - 1,140,367 1,022,639 - - 1,022,639
Program related expenses 1,188,566 - - 1,188,566 635,689 - - 635,689
Philanthropy development programs 258,880 - - 258,880 266,744 - - 266,744
o) General and administrative 570,542 - - 570,542 622,842 - - 622,842
= Fund raising 380,425 - - 380,425 415,593 - - 415,593
~
=] Total expenses 3,601,080 - - 3,601,080 3,020,007 - - 3,020,007
o~
?é' Realized and unrealized gains on investments, net 2,610,396 - - 2,610,396 1,884,026 - - 1,884,026
Q
Q
= Change in net assets 3,000,102 (233,940) 66,281 2,832,443 1,092,295 (201,794) 92,876 983,377
[S]
5
§ Net assets, beginning of year 4,425,192 351,958 20,131,006 # 24,908,156 3,332,897 553,752 20,038,130 23,924,779
~
f_:'! Net assets, end of year S 7,425,294 S 118,018 S 20,197,287 S 27,740,599 S 4,425,192 S 351,958 $ 20,131,006 S 24,908,156
<
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BENEFICIOS PARA LOS DONANTES
BENEFITS TO DONORS

Custodio permanente de donativos

Los fondos de dotacién son estructurados para servir
su proposito filantrépico a perpetuidad. La cantidad
disponible para su desembolso es cuidadosamente
establecida por la Fundacién para asegurar la
preservacion y el crecimiento a largo plazo de cada
fondo de dotacién. Los fondos se extienden mas alla
de su vida y serdn cuidadosamente salvaguardados
para servir a la comunidad como se pretendia
originalmente.

Permanent Fonds

Endowment funds are structured to serve their
charitable purpose(s) in perpetuity. The amount
available for distribution is carefully established by the
Foundation to ensure the preservation and long-term
growth of each endowment fund.

Deduccién maxima de impuestos

La Fundacién Comunitaria se clasifica como una
caridad publica bajo la Seccién 501 (c) (3) y la Seccidn
170 (b) (1) (A) (vi) del Codigo de Rentas Internas. Esta
categoria permite deducciones fiscales a donantes
para efectos del IRS a la méxima medida permitida por
la legislacion fiscal vigente.

Maximum Tax Deductibility

The Community Foundation is classified as a public
charity under Section 501(c)(3) and Section 170(b)(1)
(A)(vi) of the Internal Revenue Code which allows tax
deductions for income and estate tax purposes to the
maximum extent permissible under current tax law.

Reconocimiento

Los fondos pueden ser establecidos a nombre del
donante, la familia del donante, un amigo, una
empresa, una causa benéfica, o la organizacién sin
fines de lucro de su seleccion. Esos fondos garantizan
el reconocimiento a través de las distribuciones
anuales a nombre del fondo. La Fundacién también
respeta el deseo de un donante de mantenerse en
el anonimato y administrard los donativos segun sus
deseos.

Recognition

Funds may be established in the name of the
donor, the donor’s family, a friend, a business, a
charitable purpose, or another organization. The
funds are guaranteed recognition through the annual
distributions of grants. Conversely, the Foundation
respects a donor’s wish for anonymity and will
administer such gifts accordingly.

Flexibilidad

La Fundacién se adhiere cuidadosamente a los
términos de los fondos bajo su cuidado. Si los
propdsitos originales de un fondo se vuelven
obsoletos o incapaces de cumplir, la Fundacion
ofrece alternativas de organizaciones o causas para
que el espiritu de los objetivos filantrépicos esté
representado.

Flexibility

The Foundation carefully adheres to the terms of all
gifts entrusted to its care. If the original purpose of
a fund changes, become obsolete or incapable of
fulfillment, the Foundation has the responsibility
to provide alternative organizations and causes so
that the spirit of the philanthropic objectives will be
represented.

Responsabilidad

La Fundacién mantiene un rigor de responsabilidad
a través de sus revisiones anuales de auditorias
independientes, la presentacion de declaraciones
de impuestos, la divulgacion publica de toda la
actividad filantrépica y una cuidadosa seleccién de
los integrante de la Junta de Directores, asegurando
el uso continuo de fondos en el interés publico.

Accountability

Annual reviews through an independent audit,
filing of tax returns, public disclosure of all grant
activity, and careful selection of board members
ensure continued use of funds in the public interest.
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